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ACUERDO DE CIUDAD HERMANA
ENTRE
EL DISTRITO DE BARRANQUILLA, REPUBLICA DE
COLOMBIA
Y
LA ALCALDIA DE NANJING, REPUBLICA POPULAR CHINA

El Distrito de Barranquilla, Repiblica de Colombia, y la Alcaldia de
Nanjing, Republica Popular China, de acuerdo con los principios
fundamentales del Comunicado del Establecimiento de Relaciones
Diplomaticas entre la Republica de Colombia y la Republica Popular
China, han resuelto establecer las relaciones de Ciudades Hermanas, con el
fin de incrementar entendimiento y amistad entre sus pueblos, fortalecer y
desarrollar ain mas las relaciones de amistad y cooperacion, a través de
intercambios amistosos entre las dos alcaldias.

A. Las dos partes, bajo los principios de igualdad y beneficio mutuo por
diversos medios, llevaran a cabo los amplios intercambios y
cooperaciones en los campos de la economia, el comercio, la ciencia
y tecnologia, cultura, educacion, deporte, sanidad y capital humano
entre El Distrito de Barranquilla y la Alcaldia de Nanjing.

B. Las autoridades de ambas partes con sus instituciones concernientes
mantendran contactos permanentes con fin de consultar asuntos de
intercambio y cooperacion y otros temas de interés comun.

Firmado el presente acuerdo en la ciudad de Nanjing, a los ¢ Vated
( % ) dias del mes de junio del afio de dos mil uno (2001), dia del
comienzo de su vigencia.




El acuerdo presente tiene dos ejemplares idénticos, en los idiomas
espaiiol y chino, siendo ambos textos igualmente vélidos\
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HUMBERTO CATAFA RIVAS WANG HONGMIN
Alcalde Distrital de Barranquilla Alcald¢ de Nanjing

Republica de Colombia Republica Popular China



